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Bolfsfundlidhe Literaturnotizen.

Dr. Crnjt Laur-Voari, Das Schweizer Heimatwert, Jn: Heimatfchup
25, N Jag. H. 8. Jlluftrievter Wifiagy itber Ziele und Avbeitenn diejed fehinen
linternehmens Fur Hebung wund Fovdevung der Heimarbeit e unjern Verg-
gegenden.

Adv (i Dijter, Der Aavauer Bachfifehet. Am Hauslichen Hexd (Jitvich)
34 Jg. Nr. 4, ©. 95 jg.  BVejehreibung ded i Aavau jept noch beftehenden
Brauched, im September den Stadtbach in jrohlichem Jug mit Lampiond und
Baumditen 3 ,holen”,

Hang Trenfle, OHeimatgejchichte der Gemeinden Tbereggenen und
Sipentive), jowte Dder Propftet BVitrglen. (Jlenaw bei Achern) Selbitverlag
(Druct Konfordia, Bithl i. Baden), 1930. 243 S. 8° M. 4.30. — Cine trejj-
liche, veich) tlluftrierte Drtdmonographie voviviegend Hiftorifeh-fultinhijtorijchen
Jnhaltd. Voltstundlich) {ind einige jiedhingdgejchichtliche Notizen, cin Kapitel
fiber dad religiog-{ittliche und fivehliche Leben, Familiennamen, die Haujer und
ihre Bewohuer, die Flurnamen, Jagd und Fijchfang, Acterbau und Viehaucht,
die Getwerbe, Wajjer (Brunuen), Licht (alte Velewchtungdmittel). Cinige Schrodnte
und Ortdnecteveien machen den Schlufy. CEingelnes Voltstundliche ijt auch cin-
geftrent (vgl. 3. V. die Sage von dem gejpenitijehen Monch ,Nuodi” S. 128
u. 221). €. H.-K.

Motigen. — Notes de folklore,

Paul Aebijcher fept i den ,Annales Fribourgeoises* (18, 157) feine
wertbollen Studien {tber freiburgijche Gewdjjernamen jort: 1. Sionge. 2. Sautagne.

Lors de la réunion de la Société helvétique des Sciences Naturelles i
Davos en 1929, M. le Prof. A. Gaxpovri-Horxyorp (Fribourg) a présenté une
communication & la Section pour I'histoire de la Médecine sur: I’usage médicinal
de PAnguille d’aprés la traduction en espagnol de Pline 1I par Jeronimo de
Huerta, Salamanca 1603. On trouve au Ch. XXI p. 73 lindication suivante:
La graisse d’anguille peut servir pour les douleurs d’oreilles et les maladies
nerveuses. Le ciel est utilisable pour les collyres des yeux. In faisant pourrir
la chair de languille dans du vin et en le faisant boire, cela produit un dé-
goQt pour la hoisson.

Redbaftion: Proj. Dr. €. Hojimann=frayer, Hirzbodbentweg 44, Dr. Hannsd
Bichtodb-Gtaubli, Schertlingafje 12 und Dr. Jean Rour, Mujeum, Bafel. —
Berlag und Crpedition: Schweiz. Gefeljchaijt fiiv Vol(f8tunbe, Fijchmartt 1,
Bajel. — Rédaction: Prof Dr. E. Hoffmann-Krayer, Hirzbodenweg 44, Dr.
Hanns Biichtold-Stiubli, Schertlingasse 12 et Dr. Jean Roux, Musée, Bile. —
Administration: Société suisse des Traditions populaires, Fischmarkt 1, Béle.

Truc von &. Sreb§, Fijdhmarft 1, Balel.
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